Le Parc des Chauves-souris (005)

Le parc se trouve sur la:

ECEEEEEEENE

Parfait! Un endroit qui vaut le détour pour s’y
reposer le jour comme le soir: écoute le clapotis
des fontaines et le bruissement des feuilles -
Peut-étre apercevras-tu une chauve-souris?

Dans la région d'Augsbourg, il existe 18 sortes de chau-
ves-souris! La ville leur offre des possibilités variées de
séjourner en été comme en hiver. Derriere les bardages et
les volets, dans les fissures murales des batiments, dans les
greniers ou les caves vo(itées, dans les sous-sols ou bien
sous les écorces des hautes futaies et du bois mort.

Géocaching en Ville

Nous, éleves de I'école de langues inlingua d’Augsbourg,
avons développé pour le projet «La nature rencontre la ville»
un circuit de géocaching tout particulier: comme caches,
nous avons choisi les curiosités naturelles dans le centre
d'Augsbourg!

Un GPS en main, tu apprendras a mieux connaitre ta ville:
a chaque station, tu devras répondre a une question:

«OU suis-je?»

Avec les lettres des cinq réponses, tu trouveras la solution.
Amuse-toi bien!

Coordonnées

Tape les coordonnées dans ton GPS et c'est parti!
(000: Départ de I'école inlingua)

000 N48 21.986 E10 53.722
001 N48 21.979 E10 54.191
002 N48 21.676 E10 53.807
003 N48 22.321 E10 53.627
004 N48 21.950 E10 53.223
005 N48 21.966 E10 53.624
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Solution: !

Contact et Informations

Ce prospectus est disponible en quatre langues: allemand,
anglais, francais et espagnol. Les réservations pour des visites
en anglais, turc, russe et espagnol se font a la station environ-
nementale d"Augsbourg.

Sur www.us-augsburg.de, tu trouveras d‘autres circuits de
géocaching. Les GPS sont disponibles a la station environne-
mentale d'Augsbourg.
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Le Moulin a Eau (001)

La grande rue a proximité s'appelle:
HEEEEEpE R RN

C'est un des plus anciens moulins a eau encore en activité de
la vieille ville d'Augsbourg. Sa roue tourne depuis 1538 prés de
la «Vogeltor», une des portes d’Augsbourg toujours existantes.
Autrefois, il servait a produire I'énergie nécessaire au fonction-
nement des rouets ou des meules. De nos jours, ce moulin est
exploité essentiellement pour des raisons historiques.

L'environnement du moulin est constitué de chénes, d'érables,
de haies ainsi que d'un jardin.

Il est magique de trouver un endroit

si idyllique dans le centre d’une grande
ville — Il suffit de fermer les yeux et
d‘apprécier: a quoi pouvait donc
ressembler la vie au temps de I"énergie
«silencieuse» et propre?

De nos jours, beaucoup d'especes rares de la faune et de la
flore ont élu domicile dans les quelque 170 km de réseau
d'eaux de source d'Augsbourg, de canaux du Lech et de la
Wertach, réseau possédant plus de ponts que Venise (plus
de 500).

Le Vieux Tilleul (002)

La rue située a I'ouest s'appelle:

HREER7EE
STRASSE

«Les arbres sont des poeémes écrits par la terre dans le ciel.»

Si les arbres savaient parler ...
Sur la photo, vous apercevez un tilleul — Sa forme
particuliere nous a marqués.

Que nous raconterait-il?
Certainement sa longue vie, sa maladie et les changements
dans son environnement. Concernant les excroissances du

trong, on parle de «cancer de I'arbre».

Le néoplasme est causé par un champignon qui
attaque les arbres affaiblis.

Les arbres sont a I'origine d'un climat citadin sain: les pous-
siéres et les particules nuisibles sont filtrées par le feuillage;
les arbres offrent de I'ombre, Iair ambiant se rafraichit
grace a I'évaporation des feuilles, le taux d’humidité croft.
Les arbres absorbent le dioxyde de carbone et produisent
de I'oxygéne.

ENEEEEE

Les passionnés de lecture sont invités a fouiller dans
les bibliothéques disponibles sur place et a échanger

des livres.

Fontaines et Pavés (004)

La fontaine sur la photo A se trouve devant le:
HEErEEEERNEEN

Imagine qu'il n'y ait plus d’hommes sur terre. Que se passerait-
il alors? La nature envahirait I'espace. Aujourd’hui, quelques
plantes arrivent méme & pousser dans des conditions difficiles.

- Les plantes ont besoin d'eau pour survivre. Le vent transporte
I'eau des fontaines dans le sol nourrissant ainsi les plantes,
comme par exemple les mousses. (B)

- Les plantes ont besoin de la terre qu'elles trouvent dans
les joints des pavés ol |'eau peut également circuler.

- Le grand plantain résiste aux piétinements et supporte le sel.
C'est la raison pour laquelle il pousse méme dans les zones
piétonnes! (C)

- Les plantes aiment se développer par exemple dans des
endroits protégés — Elles sont en situation de stress,
la méme ot on piétine beaucoup! (D)

De la fontaine de la gare ferroviaire jusqu‘au
prochain croisement, observe la colonisation
des moindres niches par la nature!
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